


banka
¢islo Gctu vo formate IBAN

a) zalohové platby:”

b) refundécia:’ SK12 0200 0000 0001 7042 4172

Vseobecena Gverova banka, as.

(d'alej len ,.Prijimatel™)

1.3. Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvarajo v zmysle § 269 ods. 2 zdkona & 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskordich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zdkona &.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov medzi sebou
tto zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéncho prispevku.

1.4, Tato zmluva vratane vietkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako .Zmluva™
Poskytovatel a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju dalej spoloéne aj ako
~Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je aprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratné¢ho finanéného prispevku
(dralej aj NFP*) zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NIFP: NFP27120131196
Nazov projektu 2 Socialna inklizia znevyhodnenych

obcanov prostrednictvom terénnej
socidlnej prace v obci Palarikovo

Kéd ITMS ; 27120130568

Miesto realizacie projektu : Obee Palarikovo

Cislo Vyzvy’ : OP ZaSI — FSR —2013/2.1/01
(dalej aj .Projekt™).

22 Ugelom tejto Zmluvy je spelufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program 4 Zamestnanost a socialna inklazia

Spelufinancovany fondom : liuropsky socidlny fond

" Ak sa nehodi. preciarknite
* Ak sa nehodi. preciarknite
* Ak sa nchodi. preciarknite
5,‘\1: sa nchodi, preciarknite
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Prioritna os ¥ 2. Podpora socialnej inkluzie

Opatrenie = 2.1 Podpora socialne inkluzie 0sdb ohrozenych
socialnym vylicenim alebo socidlne vylucenych
prostrednictvom  rozvoja  sluzieb  starostlivosti
s osobitnym zretel'om na marginalizované romske
komunity

Schéma §tatnej pomoci/schéma de minimis Nevztahuje sa

Poskytovatel sa zaviizuje, Zze na ziklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v stlade s ustanaveniami tejto Zmluvy. so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a u¢innymi vieobeene zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi akimi Furépske] tinie (dalej aj ..pravne predpisy SR a EU*).

Prijimatel’ sa zaviizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit’ ho v silade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve aaktivity Projektu recalizovat riadne avéas. aviak
najneskor v termine ukoncenia realizacic aktivit Projektu, tj. do 30.11.2015 Ak pred
terminom ukoncenia realizacie aktivit Projekiu nastane/vykona sa nasledovny
ukon/skutocnost’: Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi vyhlasenic o ukonéeni projektu
azavereCni zadosU' oplatbu na =zaklade dohody =zmluvnych stran sa tento
ikon/skutognost’ povaZuje za ukoncenie realizacic aktivit Projektu.

. NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoctu

SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Sl

3.2

halt

3.4.

Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuji maximéalne
sumu 28 651,42 FEUR (slovom dvadsatosemtisicseststopitdesiatjeden cur
a Styridsatdva centov),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi nendvratny [inanény prispevok maximalne do
vySky 2721885 EUR (slovom  dvadsatsedemtisicdvestoosemnast  cur
a osemdesiatpit’ centov), ¢o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov
na realizaciu aktivit Projektu uvedenyeh v bode 3.1. pism. a) tohto ¢ldnku Zmluvy,

¢) Prijimatel’ zabezpeéi vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom
pit’ percent) zcelkovych opravnenych vydavkov na realiziciu aktivit Projektu
uvedenyeh v bode 3.1. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpedi daldie vlastné
zdroje linancovania Projektu na thradu vsetkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanic zo zdrojov EU a §tatncho
rozpottu na spolutinancovanie v ddsledku vypocétu finanénej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi konecni sumu nenavratného finanéného prispevku
vo vyske 95 % zo schvalenych opravnenych vydavkov, avSak celkova vyska
nendvratného finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy
moze byt prekrocena najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dovodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit' nenavratny finanény prispevok vyluéne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobic stanovené vo Vyzve ato odo dna
podpisu Zmluvy do maximalne 24 mesiacov od zaciatku realizacie projektu. Prijimatel




je povinny ukoncit’ realizaciu aktivit projektu do 30.11.2015 a uhradit’ vietky vydavky
projektu najneskor do 31.12.2015.

Prijimatel’ nesmic poZadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani int formu pomoci. kiora by umoznila dvojité financovanie alebo
spolulinancovanic zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol stitnecho rozpocétu SR,
3télnych fondov, 7 inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklagného fondu.

Prijimatel” berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast je finanénym prostricdkom
vyplatenym zo Statncho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanic sankcii za porusenic finanénej
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zakon €.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskyiovanej z fondov Lurépskeho spolocenstva
v zneni neskor§ich predpisov, zakon ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpottovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov. zakon ¢. 440/2000 Z.z. o spravach
finanénej kontroly v znenti neskorsich predpisov, zakon
¢. 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a vnatornom audite v zneni neskorsich predpisov).
Prijimatel” sucasne berie na vedomie, 7¢ podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat
Systém finanéné¢ho riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézncho fondu na programové
obdobie 2007 - 2013 vplatnom zneni a Systém riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ beric na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finanéni opravu v zmysle nariadenia Rady (IXS) 1083/2006.
ktorym sa ustanovuji véeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢.
1260/1999 v platnom zneni avzmysle § 27 zakona & 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskvtovanej zfondov [Lurdpskeho spoloenstva v zneni neskorSich
predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2,

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviznost vyzaduje pisomnd formu, vramci ktorej si Zmluvné strany
povinné uvadzat ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla clanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavézuji, 7¢ budi pre vzajomni pisomni komunikéeiu
pouzivat postové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dalej zaviizuji pouzivat’ ako podporny sposob k pisomnej
komunikacii su¢asne aj ITMS. pokial’ Poskytovatel neuréi pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel’ moze ur¢it, ze vzgjomna komunikacia sivisiaca s touto Zmluvou bude
prebichat’ elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven mdaze uréit’ aj
podmienky takejto komunikécie. Takato forma komunikacic je pre obe zmluvné stany
zavizna. Aj v ramci tychto foriem komunikécie je Prijimatel’ povinny uvddzat' ITMS
kéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto Zmluvy. Ak Poskytovatel
ur¢i elektronicku formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovi formu
komunikécic, zmluvné strany si tymto zavizne vzajomne oznamuju svoje emailove
adresy: emailova adresa Poskytovatela zmluval@iazasi.gov.sk. emailova adresa
Prijimatela ocupal(@post.sk, resp. faxové &isla: faxové &islo Poskytovatela ---, faxové
¢islo Prijimatela —-. ktor¢ budi v ramei tejto formy komunikécie zavizne pouzivat.
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6.1
.2

SPECIFICKE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohedli. Ze vzhFadom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
z tlanku 5 VSeobeenych zmluvnych podmienok k zmluve o poskytnuti nenavratného
finanéncho prispevku (d'alej len .VZP™) vyluéne odsek 5 a vzhTadom na uréeny systém
financovania: refundacie sa z clanku 16 VZP pouzije odsek 5.

. Prijimatel’ je povinny podavat' Ziadosti o platbu pricbezne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade kazdej zmeny pravnej upravy a dokumentov, na
ktor¢ Zmluva odkazuje plati. 7e pravne vztahy vzniknuté pred nadobudnutim G¢innosti
zmeny sa spravuji ich G¢innym znenim; vznik tychto pravnych vztfahov, ako aj naroky 7
nich vzniknuté pred nadobudnutim u¢innosti zmeny sa viak posudzuji podla
doterajsicho znenia. ak nebude ustanovené inak.

Za opravnené vydavky podla tejto zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji aj vydavky,
vzniknuté pred nadobudnutim acinnosti tejto zmluvy o poskytuti NFP, ak vznikli
v opravnenom obdobi podFa ¢lanku 3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP.

Vydavky uhradzan¢ v hotovosti pre kapitalové vydavky. kioré zahfhaju vydavky na
obstaranie dlhodobého hmotného a nehmotného majetku, vratane vydavkov sivisiacich
s obstaranim tohto majetku v zmysle zakona ¢. 595/2003 Z. 7. o dani z prijmoyv, nie si
opravnené. V pripade dhrad spotrebného materidlu st vydavky uhradzané v hotovosti
opravnend, ak hotovostné platby jednotlivo neprekrocia sumu 332,- EUR.

Schvalenim vydavku v rozpocte projektu nevznika Prijimatelovi automaticky narok na
uhradenie vydavku, ak nepreukaze opravnenost vvdavku v zmysle usmernenia RO ¢.
N3/2007 k oprivnenosti vydavkov pre programové obdobic 2007 — 2013 v zmysle
neskorsich aktualizacii.

Prijimatel’, v silade so zikonom. ¢. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych Gdajov
aozmene adoplneni nicktorych zikonov (d'alej len .zdkon o ochrane osobnych
tadajov®), podpisom tejto Zmluvy slobodne a vazne udeluje Poskytovatelovi sithlas so
spractivanim v3etkych osobnych adajov dotknutych osob, poskytnutych Prijimatelovi
pri realizdcii aktivit Projektu podla tejto Zmluvy. Tento sthlas Prijimatel dava
Poskytovatclovi za celom kontroly a vyhodnotenia aktivit Projektu podla tejto
Zmluvy, ako aj na ucely hodnotenia Operaéného programu. Prijimatel’ sahlasi s tym,
aby za tymto G¢elom osobné adaje dotknutych o0sob boli zhromazd'ované, uchovavané,
spractivané. poskytnuté, spristupnené alebo zverejnené tretim osobam. Poskytovatel
berie na vedomiec, 7e prava dotknutej osoby st upravené v § 28 zikona o ochrane
osobnych Gdajov. Prijimatel’ sa tymto zaviizuje zmluvne alebo inym vhodnym spésobom
zabezpecit, aby dotknuté osoby takyto suhlas ticZ poskytli vsalade s § 11 zakona
o ochrane osobnych udajov.

Prijimatel’ tymto dava Poskytovatelovi sthlas na zverejnenic micn fyzickych a

pravnickych osob, ktoré boli pravoplainé odsidené v sivislosti s prostricdkami
poskytnutymi z fondov EU. spolu s nazvom projektu a vySkou prispevku.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Zmluva nadobida a¢innost’ den nasledujuci po dni jej zverejnenia Poskytovatel'om.
Zmluva sa uzatvara na dobu urcit a jej platnost a Géinnost’ konéi schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy(alebo 5 rokov od ukoncenia realizdcie projektu
v pripade. ak RO rozhodol vo vyzve, resp. inom dokumente. Ze Prijimatel’ nebude
predkladat’ nasledné monitorovacie spravy). ktora je Prijimatel povinny predlozit




PoskylovatelTovi v stlade s ustanovenim ¢linku 3 ods. 4 VZP s vinimkou ¢lanku 12 a
¢lanku 18. VZP, ktorych platnost” a G&innost’ konéi 31.08.2020 a ¢l. 10 VZP. ktorého
platnost’ a G¢innost” kon&i 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanim financnych
vztahov medzi Poskytovatcl'om a Prijimatelom na zaklade tejlo Zmluvy. Uvedena doba
sa predizi v pripade ak nastani skutocnosti uvedené v élanku 90 Nariadenia Rady (ES)é.
1083/2006 v platnom zneni o ¢as trvania tychto skutoénosti.

Neoddelitelnou sicastou tejto Zmluvy si nasledujice prilohy: 1. Vicobeené zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvrainého finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NEP, 3. Podpisové vzory. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, 7e sa s obsahom priloh
Zmluvy oboznimil a sihlasi s tym, 7c je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

. Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatela (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) s uvedené v prilohe & 3 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi zmenu
alebo doplnenic tychto opravnenych osob a dorucit’ Poskytovatelovi nové podpisové
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novi plni moe. V pripade zmeny
zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na
predchadzajiceho zastupeu.

Prijimatel’” vyhlasuje, e mu nic si zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NI'P pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’” vyhlasuje, Ze vsetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostavaji
ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

. Ak sa akékol'vek ustanovenie tejlo Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU. nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit
neplainé zmluvné ustanovenic novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

- Vsetky spory, ktoré vznikni z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenic st Zmluvné strany povinné prednostne rieit najmid v zmysle zakonov
uvedenych vbode 3.6, dalej vzajomnymi zmicrovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzijomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim
zaviizkov podla Zmluvy aleho v suvislosti s hou nevyricia, Zmluvné strany sa dohodli
a stihlasia, Ze vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, budi riesené na miestne a vecne prislunom side Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

. Tito Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, prifom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat podl'a rovnopisu uloZzeného u Poskytovatela.

. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text lejto Zmluvy riadne a dosledne preitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom 7 nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy sa dostatoéne
Jasné, ur€ité a zrozumitelné. podpisujice osoby si opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.







